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OUR LADY OF

CONSOLATION

ROMAN CATHOLIC CHURCH
184 Metropolitan Avenue,

Brooklyn, New York, 11249
Office:718-388-1942
Email:olc11249@gmail.com
Website: olcny.us

WWW.SALWATORIANIE.PL
WEEKDAY SCHEDULE
7:00 AM- English Holy Mass '
3:00 PM - Divine Mercy Chaplet Flﬂ'e en Th

and Eucharistic Adoration

6:30 PM - Devotion / Rosary
7:00 PM - Polish Holy Mass S U N D AY

SATURDAY
IN ORDINARY TIME

8:00 AM - Polish Holy Mass

SUNDAY VIGIL MASS
7:00 PM - Polish Holy Mass

SUNDAY
8:00 AM - Polish Holy Mass
9:30 AM - English Holy Mass
11:00 AM -Polish Holy Mass
6:30 PM -Devotion / Rosary
7:00 PM -Polish Holy Mass

Jarish Staff
Pastor Fr. Wiestaw P. Strzgdata, SDS
Vicar Fr. Grzegorz Szewczyk, SDS

Organist Tomasz Raczkowski

WELCOME NEW PARISHIONERS
Our Parish extends a warm welcome
to all. If you would like to become a member
of our Parish Family, please stop by
the rectory office and register.

Monday to Friday from 12PM to 4PM
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T Mass Intentions™

SN

Niedziela 13 lipca - Sunday, July 13th

8:00 am TJan Rogalski- od cérki z rodzing

9:30 In memory of the deceased members of the Mac family-
from children

10:30 am Rézaniec/ Rosary )
TRANSMISJA MSZY SWIETEJ -
www.olcny.org

11:00 am TtPiotr & Katarzyna Dwornik— od dzieci z rodzinami
7:00 pm FMariusz Niemyjski- od rodzicéw

NABOZENSTWO FATIMSKIE

Poniedzialek, 14 lipca— Monday, July 14th
7:00 am For health and God’s blessing for Mary

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja Najswigtszego
Sakramentu

6:30 pm Nabozenstwo Rézancowe

7:00 pm O dobry wybor drogi zyciowej, zdrowie, opick¢ Boza,
btogostawienstwo Boze, dary Ducha Sw., oraz potrzebne taski dla
Sebastiana z okazji urodzin

Wtorek, 15 lipca-Tuesday, July 15th
7:00 am T Aniela & Jozef Marynowski

3:00 pm Koronka do Milosierdzia Bozego, Adoracja Najswigtszego
Sakramentu
6:30 pm Nabozenstwo Rézarncowe

7:00 pm O Boze blogostawienstwo oraz opiek¢ Matki Bozej dla
mamy i syna

Sroda, 16 lipca— Wednesday, July 16th

7:00 am God’s blessing for Peter and his family

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja Najswigtszego
Sakramentu

5:30 pm Godzina SwiQta Towarzystwa Najswigtszego Serca Pana
Jezusa i Zywego Rozanca

6:30 pm NaboZenstwo RoZancowe

7:00 pm TSzczepan Janeczko

Czwartek , 17 lipca— Thursday, July 17th
7:00 am 7§ TFranciszka & Aleksander Szczygielscy oraz

T Wiestaw Rajpold
3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja Najswigtszego
Sakramentu

6:30 pm NaboZenstwo Rozancowe

7:00 pm O zdrowie, Boze blogostawienstwo, oraz opiek¢ Matki
Bozej dla Stawka

Piatek, 18 lipca— Friday, July 18th

7:00 am Repose of soul of Jose Joaquin Velsaquez— from daughter
Monica

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego, Adoracja Najswigtszego
Sakramentu

6:30 pm NaboZenstwo RozZancowe
7:00 pm tPiotr Weglarz
Sobota, 19 lipca- Saturday, July 19th

8:00 am TCecylia Kurdziel- od Stefani Obloj

6:30 pm NaboZenstwo RoZancowe

7:00 pm Tt Barbara & Florian Bryg— od Barbary i Krzysztofa
Rzeszutek

Niedziela 20 lipca - Sunday, July 20th
8:00 am T Stefania Musz w rocznice $mierci- od wnukéw i
prawnuczki

9:30 TRobert Kryl- from aunt

10:30 am Rozaniec/ Rosary
TRANSMISJA MSZY S'WIETEJ -

www.olcny.org
11:00 am tMieczystaw Jan Kadzielawski- od syna Andrzeja z

rodzing

6:30 pm NaboZenstwo RoZancowe

7:00 pm FCzestaw Kwiatkowski- od Cecylii

Chleb i Wino Mszalne
na bieiqcy tydzien:
zostaly ofiarowane w

Wieczysta Lampa przed
Najswietszym
Sakramentem

Zostata ofiarowana w intecji

intencji
Sp. Zvemunta A I S'p. Zygmunta
4 sgﬂiﬁn s Serafin

Wieczysta Lampa przed Wieczysta Lampa

Najswietszym do Matki Bozej
Sakramentem Zostata
zostata ofiarowana ofiarowana
w intencji a O Boze
I Dziekczynna Blogostawienstwo
Za otrzymane taski od ‘ i dla Denis, Hiro,
Matki BoZej- Joe Toyashima,
od Marianny & Kacpra— od

Mastowskiej Marianny Maslowskiej
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Drodzy Parafianie ,

W ten weekend przezywamy w naszej parafii
Niedziele Misyjng.

W tym roku prosimy o wsparcie dzieta misyjnego
Pralatury Esquel w Patagonii, w ojczyZnie
papieza Franciszka — w Argentynie. Bez §rodkow
zebranych podczas Niedzieli Misyjnej, Pralatura
nie jest w stanie prowadzi¢ swojej postugi
duszpasterskiej: dziatalno$ci ewangelizacyjne;,
katechezy dzieci 1 mtodziezy, formacji $wieckich
lideréw oraz pomocy osobom ubogim.

Kaznodziejg misyjnym w ramach programu
Mission Cooperative jest ks. Piotr Grzeskiewicz,
ktory pomaga w zbiorce srodkow niezbgdnych do
rozwoju pratatury.

Kolekta z przyszlej niedzieli przeznaczona
bedzie na wsparcie Pralatury Esquel.
Dzickujemy za Wasze modlitwy, zyczliwos¢
i hojne serca.

Niech Pan Bog Wam blogostawi!

Dear Parishioners,

This weekend we are celebrating Mission Appeal Sunday
in our parish.

This year, we ask for your support of the missionary
work of the Prelature of Esquel in Patagonia, in the
homeland of Pope Francis — Argentina. Without the
funds collected during Mission Sunday, the Prelature is
unable to continue its pastoral mission: evangelization
efforts, catechesis for children and youth, formation of
lay leaders, and assistance to the poor.

The missionary preacher for this year's
Mission Cooperative Program is
Fr. Piotr Grzeskiewicz, who helps raise the necessary
funds to support the growth and development of the
Prelature.

Next Sunday’s collection will be dedicated to
supporting the Prelature of Esquel.

Thank you for your prayers, kindness, and generous
hearts.
May God bless you all!

PLEASE, PRAY FOR THE SICK OF OUR
PARISH
THEY NEED OUR PRAYER SUPPORT.

Elmira Wilk, Sophie Chiano, Eileen
ﬁ’@ 4 Wojcik, Henry Solonsky,
%}ﬂ Stanistawa Pilawska, Katie Kuntz,
/_. Noah Serrano, Janusz Pukianiec, Anita
‘(" Cavaluzzi, Florence Kuduk, Maria
l Aguila, Robert Foltynski,
Franciszek Szczech, Zygmunt Sobieski,
Angie Floras, Marion Swist, Sophie Kala, Jacek Klos,
Maria Kosiorowska, Henryka Maleszewska,
Jacek Strzqdata, Robert Grabias, Regina Szumifo,
Wiadystaw Mirostaw, Zbigniew Zdrojkowski,

Ula Lozowska, Janina Kedzierska, Stanistawa Szkitgdz,
Cecylia Owczarczuk

If you know someone who should be added or taken off
this prayer list, please call the rectory.

MARRIAGE / SLUBY
Arrangements are to be made in the parish office

at least six months before the date of marriage.
Nalezy zgtosi¢ si¢ do biura parafialnego przynajmniej na

sze$¢ miesiecy przed planowang data Slubu.

BAPTISM/ CHRZEST

Please contact the recotory office. Prior
registration is necessary

Prosimy skontaktowac si¢ z biurem parafialnym.

CONFESSION / SPOWIEDZ

Codziennie,30 minut przed Nabozenstwem, istnieje
mozliwo$¢ skorzystania z Sakramentu Spowiedzi Swietej.
Every day, 30 minutes before the service, there is an

opportunity to receive the Sacrament of Confession.
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PRZYNALEZNOSC DO PARAFII
Skladamy serdeczne podziekowania tym wszystkim, ktorzy odnowili przynalezno$¢ do parafii lub do niej si¢ zapisali.
Prosimy tych, ktérzy nie odnowili jeszcze przynaleznosci o jej uregulowanie.
Roczna skladka wynosi $25.
Wszelkich sakramentow Swietych, zaswiadczen oraz wszelkiego rodzaju pism udzielamy tylko oficjalnie zapisanym
parafianom.

Wel
- " geame PARISH DUES

= ﬁﬁc hurch
Dear parishioners,

Please remember to renew your membership. Parish dues are $ 25 for individual or family. Your membership
dues is to support our parish ministry. If someone would like to become a member of our Parish Family,
please stop by the rectory office and register.

When wanting to be a godparent or sponsor, many parishes require that you show that you are an active
member of some parish. If you are not registered, we cannot provide that documentation.

You can make a pledge in church or in the Rectory

Bog zaptac za troske o kosciot or by texting
W ubieglq niedziele I kolekta wyniosta: 9?21;:%?1122 ;g
Last Sunday’s I collection.
$1,545.00 Mozesz ztozy¢ donacje w KoSciele, w biurze
. o ) Parafialnym lub wysylajac wiadomos¢ tekstowa:
W ubieglq niedziele II kolekta.
Last Sunday’s 11 collection
$1a’y 449 00 DONATE na numer
917-336-1255
SECOND COLLECTION

. . . Thank You for Your generosity *
Next Sunday’s collection will be dedicated to

supporting the Prelature of Esquel.

(Mission Appeal) Dziekujemy za wsparcie Apelu Katolickiego 2025

Our goal this year is $14,739
\

Annual Catholic

Stonecanych, beztroskich
Appeal 2025

i bezpiecznych wakagji!

SZE WAKACJE . =

S a
M,
», 2 BOGIEM!

M‘j

EUCHARISTIC
ADORATION
Exposition of the Blessed Sacrament
is Monday through Friday
from 3:00 PM to 6:30 PM.
Please, come, stay, and pray....
during these hours.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU
Od poniedziatku do piatku
od godz. 3pm do 6:30pm
O godz. 3:00pm Koronka do Bozego
Mitosierdzia




